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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/412
z dnia 17 marca 2016 r.

upowazniajaca pafistwa czlonkowskie do ustanowienia tymczasowego odstepstwa od niektérych
przepisow dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do drewna jesionu pochodzacego
z Kanady lub przetwarzanego w Kanadzie

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 1635)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowa-
dzaniem do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla roélin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem
sie we Wspélnocie ('), w szczeg6lnosci jej art. 15 ust. 1 tiret pierwsze,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(I) W art. 5 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE w polaczeniu z pkt 2.3 w czgéci A sekcja I zalacznika IV do tej
dyrektywy przewidziano specjalne wymagania dotyczace wprowadzania do Unii drewna jesionu (Fraxinus L.)
pochodzacego z Kanady.

(2)  Kanada wystgpila z wnioskiem o uznanie kombinacji procedur, ktére lacznie pozwalajg uzyskaé te sama
wiarygodno$¢ fitosanitarng, jaka zapewnia przestrzeganie przepiséw pkt 2.3 w czesci A sekcja I zalacznika IV do
dyrektywy 2000/29/WE.

(3)  Z oficjalnych informacji przedstawionych przez Kanade wynika, ze dzigki stosowanemu podczas przetworstwa
drewna zintegrowanemu podej$ciu systemowemu ryzyko porazenia przez szkodnika Agrilus planipennis Fairmaire
zostaje wyeliminowane.

(4)  Podejicie to nalezy uzupelni¢ okreSlonymi wymaganiami dotyczacymi zakladéw, inspekcji przed wywozem i
etykietowania, aby zapewni¢ wyeliminowanie tego ryzyka.

(5)  Procedury takie nalezy zatem uznal za wariant alternatywny w stosunku do przepiséw pkt 2.3 w czeSci A
sekcja I zalgcznika IV do dyrektywy 2000/29/WE w odniesieniu do przywozu z Kanady.

(6) W celu zapewnienia skutecznych kontroli oraz przegladu przywozu drewna jesionu i przypadkéw niezgodnosci
zwigzanych z tym przywozem nalezy ustanowi¢ wymagania dotyczace Swiadectw fitosanitarnych, zglaszania
przywozu i powiadamiania o przypadkach niezgodnosci.

(7)  Uwzgledniajac rozprzestrzenianie si¢ szkodliwego organizmu Agrilus planipennis Fairmaire w Ameryce Péinocnej,
nalezy ograniczy¢ okres obowiazywania odstgpstwa, o ktérym mowa, tak by uplywal on z dniem 31 grudnia
2017 r.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i
Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Upowaznienie do ustanowienia odstepstwa

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 1 dyrektywy 2000/29/WE w polaczeniu z pkt 2.3 w czesci A sekcja I zalacznika IV
do tej dyrektywy panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na wprowadzanie na ich terytorium drewna Fraxinus L.
pochodzgcego z Kanady lub przetwarzanego w Kanadzie (zwanego dalej ,okreSlonym drewnem”), ktére przed
opuszczeniem terytorium Kanady spelnia warunki okre$lone w zalaczniku do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L169710.7.2000,s. 1.
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Artykut 2
Swiadectwo fitosanitarne

1. OkresSlonemu drewnu towarzyszy $wiadectwo fitosanitarne wydane w Kanadzie zgodnie z art. 13a ust. 3 i 4
dyrektywy 2000/29/WE, po$wiadczajace brak szkodliwych organizméw po inspekgji.

2. Swiadectwo fitosanitarne zawiera pod nagtéwkiem ,Deklaracja dodatkowa” nastepujace elementy:

a) stwierdzenie ,Zgodnie z wymogami Unii Europejskiej ustanowionymi w decyzji wykonawczej Komisji (UE)
2016/412%;

b) numer(-y) wigzki;
¢) nazwe zatwierdzonego(-ych) zakladu(-6w) w Kanadzie.
Artykut 3
Zglaszanie przywozu

Do dnia 31 grudnia kazdego roku panstwo czlonkowskie przywozu przekazuje Komisji i pozostalym pafistwom
czlonkowskim informacje o wielkosci przesylek okreslonego drewna bedacych przedmiotem przywozu w ciggu
ubieglych 12 miesigcy na podstawie niniejszej decyzji.

Artykut 4
Powiadamianie o niezgodnosci

Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje i pozostale panstwa czlonkowskie o kazdej przesylce niezgodnej
z niniejsza decyzjg. Powiadomienia dokonuje si¢ nie pézniej niz trzy dni robocze po dacie zatrzymania takiej przesyltki.

Artykut 5
Utrata mocy

Niniejsza decyzja traci moc z dniem 31 grudnia 2017 r.

Artykut 6
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 marca 2016 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZAELACZNIK

1. Wymagania dotyczace przetworstwa

Przetwérstwo okre$lonego drewna, o ktérym mowa w art. 1, musi spelnia¢ nastepujgce wymagania:

a) Korowanie

Okreslone drewno jest okorowane, z wyjatkiem dowolnej iloSci wizualnie oddzielnych i wyraznie odrebnych
malych czedci kory, ktére spelniajg jeden z nastepujacych warunkow:

a) majg mniej niz 3 cm szerokosci (niezaleznie od dlugosci); lub
b) jezeli maja wigcej niz 3 cm szerokosci, catkowita powierzchnia kazdej z poszczegdlnych czgsci kory ma mniej
niz 50 cm2.

b) Przecieranie

Okreslone przetarte drewno wytwarza si¢ z okorowanego drewna okraglego.

¢) Obrdbka cieplna

Okreslone drewno ogrzewa si¢ w calym profilu do temperatury co najmniej 71 °C przez 1 200 minut w komorze
cieplnej zatwierdzonej przez Kanadyjska Agencje Kontroli Zywnosci (CFIA) lub przez agencje zatwierdzong przez
CFIA.

d) Suszenie

Okreslone drewno suszy si¢ zgodnie z uznanymi przez CFIA przemystlowymi harmonogramami suszenia przez
okres co najmniej dwéch tygodni.

Ostateczna zawarto$¢ wilgoci w drewnie, wyrazona jako procent suchej masy, nie moze przekraczaé 10 %.

2. Wymagania dotyczace zakladow

Okreslone drewno musi by¢ wytwarzane, obrabiane lub przechowywane w zakladzie, ktéry spelnia nastepujace
wymagania:

a) jest oficjalnie zatwierdzony przez CFIA w ramach jej programu certyfikacji dotyczacego organizmu szkodliwego
Agrilus planipennis Fairmaire;

b) jest zarejestrowany w bazie danych publikowanej na stronie internetowej CFIA;

¢) jest kontrolowany przez CFIA lub przez agencje zatwierdzong przez CFIA co najmniej raz na miesigc i
stwierdzono, ze spelnia wymagania okre$lone w niniejszym zalgczniku;

d) stosuje sprzet do obrobki drewna, ktéry jest skalibrowany zgodnie z instrukcja obstugi sprzetu;

e) prowadzi rejestr stosowanych procedur do celéw weryfikacji przez CFIA lub przez agencje zatwierdzong przez
CFIA, uwzgledniajagcy czas obrobki, temperatury podczas obrdbki i ostateczng zawarto$¢ wilgoci dla kazdej
poszczegolnej wigzki majacej stanowi przedmiot wywozu.

3. Etykietowanie

Na kazdej wigzce okreslonego drewna musi by¢ wyraznie widoczny zaréwno numer wigzki, jak i etykieta zawierajaca
opis ,HT-KD” lub ,Heat Treated-Kiln Dried”. Etykieta ta musi by¢ wydana przez wyznaczonego urzednika zatwier-
dzonego zakladu lub pod nadzorem tego urzednika, po sprawdzeniu, Ze spelnione zostaly wymagania dotyczace
przetworstwa okreslone w pkt 1 i wymagania dotyczgce zakladéw okreslone w pkt 2.
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4. Inspekcje przed wywozem

Okreslone drewno przeznaczone do Unii musi zosta¢ poddane inspekeji przez CFIA lub przez agencj¢ oficjalnie
zatwierdzong przez CFIA w celu sprawdzenia, czy zostalo przed wywozem poddane wszystkim procedurom i
srodkom fitosanitarnym umozliwiajgcym stwierdzenie, ze jest wolne od szkodliwego organizmu Agrilus planipennis
Fairmaire.
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